Katedra germanistiky — letni semestr 2023/24

Pondéli  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.05 Rez Rez Rez Rez
3.39 P: King |P: Gesch.
Arthur and |der dt.
the other |Popmusik
Knights  |J.Krapp
Solomon |KP2,
KP2, KP16, |[KP20
LP16
3.49 S: Literarische Uber- S: Literatur der S: Prekladatelsky
setzung (a komentat Moderne seminaf — odborné
k prekladu), Fialova, Voda Eschgfiller texty, Solomon
Pestova, LU2D, LM, LS08 PR7H
LU3D, PR4D +kod LS32 - jen
Pro Mgr. studenty komb st. Mgr.
+3.roc. Bc.
4.61 S: Cizi jazyk — S: Cizi jazyk —
danstina 2 danstina 2
Torres Torres
DJ2 DJ2
Rak k 1.41 1.41
3.36
9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15

S: Tlun}oéeni z listu
do NJ/CJ

S: Einfiihrung in die
Philosophie — seminaf

P: Aufkla-
rung

Voda Eschgfiller, Pestova, J.Krappmann |Voda
Ciosk, PR6A 1FIS Eschgfa- DP1, BP1
\pro Be. studenty ller BP1, DP1
LP21
3.49 Cv: Prekladatelsky S: Preklady do
seminar 2 némciny
Spacilova M.Krappmann M.Krappmann, Abra-
JC00, LEX PR2 ham, UF2D, UF3D
pro Mgr studenty
PRCI13 jen Be.lob NF
4.61 P:Metodik |S: Metodika predavani KA-1.41
apredav |filologickych Audiovisuelle Uber-
filol.inf. |informaci setzung: Untertiteln
Solomon [Solomon Ciosk
ICV/DINJ2 |ICV/DINJ2 PR6F, UF2H, UF3H
Pro Bc. i Mgr. stud
il ro¢
Rak k
3.36
Stireda  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39 9:45 — 10:45 S: Deutsch-tschechi- |S: Prekladatelsky
P: Literatur nach 1945 sche Konfliktgemein- |[seminaf — odborné
J.Krapp, Hornacek schaft, Hornacek texty
Voda Eschgfiller, KAHCN Bacuvc¢ikova, PR7C
LT45 DP1, BP1 \pro Be. studenty
3.49 Cv: Piekladatelsky NIJ pro negermanisty:
seminar 2 Cv: Némcina pro
M Krappmann zacate¢niky 2
PR2 Petereit
NZ2, 93NZ2
4.61 S: Cizi jazyk — NJ pro negermanisty:
danstina 4 Cv: Némcina pro
Torres, DJ4 zacate¢niky 2,
Abraham
NZ2, 93NZ2
Rak k KA-141 KA-1.41 KA-1.41 S: Wie werde ich
3.36 S: Simultandol- S: Nacvik konseku- S: Nacvik konseku-  |Literaturwissenschaftl
nebo metschen tivniho tlumoceni 2 tivniho tlumoceni 3/ |er — J. Krappmann,
jinde Pestova SD2D, SD3D |Bacuvcikova, NK2 Fachdolmetschen KGN/SSP2
pro Mgr. studenty \pro Bc. studenty konsekutiv, Pestova, |I1x 14 dni
Ciosk, NK3A, FD2B, |C-predmét
FD3B pro Bc. i Mgr.




Ctvrtek  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39 P: Einf. in
Theor. des
Ubersetze
ns,M.Krap
pmann
IUTMP
3.49 S: Struktur und S: Jidis 17:30-19:00
Geschichte der M,Krappmann Obsazeno
Dystopie Hornacek KS41+KS42 Al
LS26 JHS02, LBS03 Cohen
BP1, DP1
4.61 NJ pro negermanisty:
Némcina pro mirné
pokro¢ilé 2, Abraham
NMP2, 93NP2
Rak k
3.36
¢i jinde
Patek 8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39
3.49
4.61

BLOKOVE SEMINARE A PREDNASKY:

Blokovy seminaf: Einfithrung in die Literaturwissenschaft - seminaf, KGN/1ULT — blokovy seminai v Hyn¢icich, termin 14.-
19.4.2024

TLUMOCNICTVI A PREKLADATELSTVI
S: Prekladatelska nebo tlumoc¢nicka praxe — garant: Bac¢uv¢ikova, KGN/PTP nebo PTP2 (pro Bc.), PTP3 (pro Mgr.) - uvodni
schiizka k pfedmétu v prvnim tydnu semestru. (Studenti Bc. a Mgr. studia samostatného studijniho programu si mohou zapsat

druhou Ptekladatelskou praxi do modulu Prekladatelstvi a tltumocnictvi pod kodem PTP4)

— k modulu je organizovana informacni schiizka zacatkem semestru

S: Kariérové poradenstvi — Solomon, KGN/KMKP
S: Ehrenamt — Solomon, KGN/KMDE
S: Praxisorientiertes Projekt — Solomon, KGN/KMP

KULTURA A SPOLECNOST

- S: Klausurvorbereitung, Hornacek, Voda Eschgfiller, KV, blokové 2x patek

- S: Topographien deutschmihrischer Literatur — Abraham, Pestova, KGN/KS19, blokovy seminaf s exkurzi, termin pfedbézné
patek 22.3.2024
- Cyklus prednasek hostujicich profesort, KS78 — riizni hostujici profesofi béhem semestru (3-4 ptednasky/seminate nebo autorska ¢teni
hostujicich profesortt), kod pro studenty Ph.D. studia: KGN/92AV].

POZOR - vSechny prredméty si studenti mohou zapsat jen pod jednim kédem (a 1x za studium)! Nelze zapsat si 1 pifedmét
ve STAGu pod vice kody!!!
Pouzité zkratky: P — pfednaska, S- Seminaf, Cv — cviceni
Orientacni barevné znaceni predmétii:
(pfesnéjsi prislusnost predmétl ke kategorii A/B/C a k moduliim naleznou studenti ve svych studijnich planech ve STAGu nebo
v Modré knize — studijnich planech)
- 1. ro¢nik Bc.: Némecka filologie — zelena, Némcina se zaméfenim na tlumoceni a pieklad (zelena nebo Sedéa — kurzy pro prvni

ro¢nik — viz studijni plan)

- 2. a 3. ro¢nik Be. studia + 1.a 2. ro¢nik navazujiciho Mgr. studia — moduly:

LINGVISTIKA — &ervena, LITERATURA — 7luta, KULTURA A SPOLECNOST — modra

KVALIFIKACNI MODUL — modro$eda/tmavé modra — jen pro Be. studenty, MODUL CIZi JAZYK — bez barevného znaéeni,
DIPLOMOVY MODUL - zlatohn&d4
Obor NEMCINA se zaméfenim na TLUMOCENI a PREKLAD - $eda (studenti oborti Némecka filologie si mohou nékteré

predméty uplatnit v modulu Kultura a spole¢nost nebo v modulu Néméina jako jazyk humanitnich véd, ptipadné jako predméty
typu C), DIDAKTIKA — tmavée Seda, predméty pro ucitelskou zptisobilost — nabizeno 1x za dva roky




